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ABSTRACT

This research is aimed to 1. study about the techniques and the methods of
English for Communication Course of First-Year Undergraduate students studying in the
Faculty of Political Science (Governance Program) at Mahamakut Buddhist University
Mahavajiralongkorn Rajavidyalaya Campus both in weekday and weekend session and,
2. To find the correlation between the techniques and the methods of English for
Communication Course of First-Year undergraduate students studying in the Faculty of
Political Science ( Governance Program) at Mahamakut Buddhist University
Mahavajiralongkorn Rajavidyalaya Campus and their academic achievement results.
The research sample consists of 70 First-Year undergraduate students studying in the
Faculty of Political Science (Governance Program) at Mahamakut Buddhist University
Mahavajiralongkorn Rajavidyalaya Campus. The research sampling method is random
sampling method which the samples were randomly selected. The research
instrument comprises of 5-rating scale questionnaire of Techniques and the Methods
of English for Communication Course. The statistics used for data analysis are
Percentage, Mean (x), and Standard Deviation (S.D.).

The research result revealed that

1. The techniques and the methods of English for Communication Course ‘The
students use rhymes to memorize some new English vocabulary’ revealed the highest
mean score (x = 3.79 and S.D. = 1.318) and, the techniques and the methods of English
for Communication Course ‘The students read English books for the entertaining
purpose’ revealed the lowest mean score (x = 2.73 and S.D. = 1.191)

2. In finding the correlation between the academic achievement results and
the techniques and the methods of English for Communication Course of First-Year
undergraduate students studying in the Faculty of Political Science (Governance
Program) at Mahamakut Buddhist University Mahavajiralongkorn Rajavidyalaya Campus
using Pearson Correlation Formula in SPSS (Statistical Package for the Social Science)
Program revealed a low relationship and revealed no analytical significant level at

0.754.



Keywords: 1.The techniques and the methods of English Learning 2. Academic

Achievement 3. English for Communication Course
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1.1 arudunuazanudragassleim
“The limits of my language means the limits of my world.’

A1NA19% 190 U Usewus tae Ludwig Wittgenstein (1922 0198911 Smithsonian

American Art Museum, 2022) 4nUs11Qu1100dn38 dauuneis nsiniuilvedndaluniu
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mwmﬁ’wL‘ﬂuéﬁ'ﬂﬂén‘lumsﬁﬂmmmmgiuéjmﬂwﬂﬁﬁﬂmaé’quémqmumaﬁamaaﬁgL%Em
yrilveTaimuddyuanduiiinveinsinuideluadel

Simeon Potter (2020) Na1771 mmé’aﬂqwﬁaﬁwLﬁﬂﬁuﬁﬂszmaé’mqwamﬂummﬁ
funumddnlulsemaansgonini Sinqu wauia soamside losuaun ThBuaunsauriary
yAfiogmuinza1e 9 lunziauaduidouuarlusmaynsuddin Jsnwisangudauduniw
579013 W30 Official Language vosUsuinaduiis AaUTud Aealds uazUseinadus wau
Sub-Saharan Taufueniniuazuensnle stﬂzazﬁummé’aﬂqwﬁaﬁuﬁLﬂummﬁﬁﬁ eyl

o

grugnwnaniiiduiinardunsdeassvesdelaniutagdu luasdunisaunisiinm
PIuMINBATiE Aumsweuns Taussy vuusTasdentssing f3nssn MInueTeya
wazvoyamameluladnig q n1sdeas lasiamgluaunsdioas Simeon Potter (2020) &
lanamsnnawdinguuenanasiunvivdniinats « Ussaialanlalolunisdeansiu

Wan mmé’qﬂqwﬁqa%ﬂugmzﬁﬂu Global Lingua Franca lag Salikokko Sangol Mufwene 1o



szuqla%l,u Encyclopedia Britannica, Inc (2020) F51A TR IR AA LY BIAIIL NN YD IR
‘Lingua Franca’ 1':’;'"1LﬁummﬁqﬂiﬁﬂugﬂLLUUSUaﬂmsﬁ'amiswiwﬂﬁzmﬂsﬁ'w WUU
¥V e vernaculars Alalanwnianansawilasauiulaimutually intelligible) Fslaiinns
1%ﬁwﬁ’wﬁiﬂm%LLiﬂiuqﬂﬂaN (The Middle Ages) lalunisesunerdwnuaas UJareon) lu
misncl%"ﬂmauazﬁmﬁﬁlﬁ%’umiﬂ’wmmmﬂﬁmﬂgmm Crusaders uaznoailuuaunziawd
westsilounsTusen %qﬂwwﬁqnénleﬁygﬂLLUaLﬁumwﬂiﬁu (The Romance languages) 9874
#8 waztu nafawdanguliguadu Lingua Franca Ssmunefs nisluawdangudu
awnansdnsunauiilulafinvusiiendu sndesaru aududdsniwnIudunivu
(First language) lalynwssngulunisinnedeansiuauniitlyniwnuduniviu iuay

¥ (% v

MnfiuuazarddyresnwSinguany vlvgifeuralneianusidunedneiuas
fiauinuenesnunwdingulnianadugrinisnsinulunassdng Fasngluns
fauvinuzlunisfeusniunsinguiuainnsruiunmanisdanisidous msaeu Msnieven
DIAATNINNATLAISINgBUNEFou Taulusnnsviurne madanuuugnetealung
VIUVI’JHUVIL‘%EJUUEJM;{ENL%EJH%J@QEJL‘%EJUL@Q anuelalalunisauanmmsuasknanIsing
Bougmemundinguinfuvesniou Wesnussmealnglulalonvdangudunie
37U LLazmmé'ﬂﬂqwﬁgmzLﬁuLﬁmmww{NUizmﬁ (English as a Foreign Language) Tu
Usznelngmiy

nN13d1999%89an 15U EF (Education First 2020) 4 aiuanitunienisfnuni
sflunmsnageuneeunsingely 114 Ussmedilanedsiud a.e. 1965 lulsemeaaiiau
lgﬁmimwwaaaumifi’mzﬁuﬁﬂmwélmmmé’aﬂqmmamﬂu EF (EF Standard English
Test) vosgmaaouiidunlngsiuau 2.2 atuauain 100 Usewea/giinne Taglud na. 2563
Uiaﬁmwﬁmaﬁé’%ﬁmmmmiammummma”qﬂqw (EF English Proficiency Index) laga1au
awdsnguitla¥uangmaaeurilveegluseduil 89 a1n 100 Ussme/nlimeauazogludidy

7i 20 luede s?fqagﬂuimuﬁﬁfm’m (Very low proficiency) finmefusaund w.a. 2562- 2563

Felud w.A. 2560 - 2561 AzUUUNIYISINgWIBIKABUY I IEBElUTEAUA
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3 o e H . . o = g Q" o ¢
318739 UWON5EENS (English for Communication) westinAnwgud 1 AMEIFANANT
#19713N5UNATEY TNAUARLALNIALBNLIANTIYNTT UMINGIRIUMNNYTIWINGRE INeN
a a o o =y
WANNIITAINTUTIWINGTTY T1UU 70 5U/AY Avazls
2. WATALAEIT N TNUNIUUNS HULAZNITAUAIIAILAULDIVBIHLSEUAIHANBNA NGNS
ag19lsluni1silougsedviienisdedns (English for Communication) vestin@nwgudi 1
ALIFANENT @1v13UIN5UNATEE TNIAUARLAZAAUBAIATTIVNIT UM INYIREUNINNY I Y

ANYIAY INYNVANKNITIIAINTUIIVINYIAY
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1. viefinwimaliawazisn1snuniuunseuvesseulunsAinulusednnuding s
= o . . . U = o =i o i a
\Wan15d0a135 (English for Communication) vesin@nududin 1 Augsgmans a1w13vng
UNATEY TNAAUNRLATANANBNLIATTIUNT UYNINGIRIUMINNGTIYINGRNE INYNVANMITIN
MNTUTIINYIRY 11U 70 FU/AU
2. Wemanuduiusseninanaiiauagisnmsmuninunissuvesiseulunisinuidu

HadugMENIINITANYlUTI8IBIN1WBINgUINENI15F0a13 (English for Communication) U84
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UnAnw1dudi 1 anesgamans a191391115UNAT09 N9N1AUNALATAIAUBNLIAITIVATT
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1.5 GenuAnitaniz
adugns (Achievement) vaneds ddla 9 fivhdnauan viemsnsvinidnsasuin
NN Wioran1snsvfiinaineuneteny
naduaNEN19n15ANw1(Academic Achievement) nu1efis n137 i 15Ul sEay
mme‘hL%ﬁf{,umiL%'augyimaisgmmmmﬁaLLazmmwmmu’lumaﬁnmmm’miﬁuLamulg%‘u
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AzwuuluszAunIy dANINNITREaE 50 FlANIUNIINAAUATINUAIES U8V LAY
noUszaspmuualimuanans
lun1sideluaseilvingaiufanisigieudanuilaifeituniwidng wienis
doasmuingusvasauarmesuiesgdvmuiladvunllundngasnaesgaans a1wn3v
nIUnATeY
Jadediuusegela (Motivation Factor) manefis Jade wananseanudnduiiiu
v v = v Yo ] = 1Y ' Y a [ e = ¥
wsananFunsansdulngssuUssauanudusalunmsiseuduamalninanadugnslunsieus
Bausdny Fswusenidu 2 Uszunn lawn wssgdlanielu (Intrinsic Motivation) wunegis A
n8en1531n018Tu ANsh AnuYeuaINyAAa wavwsegalanieuean (Extrinsic Motivation)
=2 ¥ - ¢ al Yo ' = - S P
mneie AnunasnsiteraUseleruaglasuanaeuen wu NSISEUTNERBINITNINY LD
MBINTTT19TR VBINBUUNY FUNUINGTY 18
luns3deluaseimngautansigiseudusagalalunisseuluseinawdinge
Wensaeasauinguszasakazarasureseivimunlanvualilundnansaugssaans
U3 vINsUNATeS
o e a = o = S Y o v v ‘ ‘ o i
dnfnernnaun® vuneds dnd@nwiwnseuluyniuiuduns - ans yaduamdu
Usgandauainan 08.30 - 16.30 U. 4 UMINYINYUMIUNGTIVINGINY INYUUANNITIIRINT
IVINYNY
UnAnwiniauenansens vuneds dnAnwimeseulunaiuensivnis luduens-

91Mny NNFUAY Aaunlaan 08.30 - 16.30 U. (4 UNINGIREUNUNGTVINGNY INYUIAUIN
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mmé’qnqwﬁaQiugﬂuzmmshaﬂizmw%a English as a Foreign Language 1ag
Cambridge University Press (2021) lal#A1311AANY09A791 ‘English as a Foreign
Language’ 137 uilu

‘English as taught to people whose main language is not English and who
live in a country where English is not the official or main language’

mnede “nnsinguilldeuunyaeaiinividulaivenmieninamsingvuas
Jomnedsyanaiiodveglutssmainimsingwlildidunivisivnisviediuarvivanin
fag”

Tumsideluadediladarhiu u wninedeunungavineds Inenvaumidsas
NIUSIINY18E Uszindlne ?faawmé’mawﬁammLﬂummsﬂlwﬂﬁzmﬂiuﬂﬁzmdmLLaﬂu
Uununinsite Wesnin@nunlenalaSeuuazlalvawsinguluneassunwdingy
sy T,fﬂ813Jﬁﬂ1ﬂ%ﬂ11915&ﬂquﬁﬁmﬂ’«aumiL'%‘EJuﬂ1iaaummé’aﬂqwlummmﬁm

mmé’anqwﬁaéiugw:mmﬁaaa #50 English as a Second Languageln®
Cambridge University Press (2021) lal#A1311nA21uv89A191 ‘English as a Second
Language’ 1331 du

‘English as taught to people whose main language is not English and who
live in a country where English is an official or main language’

mnegde “nrmdinguilldgeouunyanaiinivusiduleiuenmiiosinnwisinguius
unmatueIAveglulszmminmsnguiunwsienisuietunryiman”

nﬁwﬁﬁﬂﬂqwﬁagiugﬁuz Lingua Franca %3@ English as a Lingua Francalne
Cambridge University Press (2021) 1al#A13119A214v89A191 ‘Lingua Franca’ 1371

‘a language used for communication between groups of people who speak
different languages’

mneds “nrwilldlunisdearsseninnguyanaiyanivisaiu Tunsiselunsed
nandalunisinimsingugnldiduniwinarslunisiasedearssenitnguyanailslald

D119 TN 1M
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o = = . . . ° ¥y ' = o
A1WBINEiNaN15d0a13 (English for Communication) Uunlavialusznanaseulas nasain
wSaaulumsiseunmsasulusigivinenan Tumazaiuieuselovulunisanin dilulemely
WATALAZATNISIUAISNUNIULNN US89 1AWIDINGE UU8E9 NITITIWHUTN
Sudumesloinuzans q Tunisnwdidnasmsetindul unmudidnasauiinduidoiioln
Uszauanudusalusedviniwdinge §nddinandonnassiudnn “nagnslunisiieuy
AWBINGY”
I = Y = aa = a Y o ¥ a
nagnslun1sisaunIwdinge vueis Isnsniemaiale 9 Nazvinlunisseu
AN UANFUGNTNA
o/ = o s a o 5 ndy = d‘ ! U ! a o
nsaatuiindszandu lumaideluaselinuneda n1siingudiesslun1side naaes
lown Wndnwidudy 1 AadsdnulusieTvnnividanguii on15d o813 (English for
Communication) andufinaiudufelfumaiiauaznszuiunisiseulunismuniunnusiay
NIEUIUNSVIVVBAILG RN LS Ui sunsaeulusgdnanaridusienss
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uAB.3 YNETE NFOUNINTTIUANASERURALANYIUMINR 3 B3 TISanguiile
msdoans (English for Communication) $v& GE3002 Faduenarsiimmueseaziden ”LGTLm'
FrosuneTein Tnquirasvessiedn wwumsBsunisaounedUnm yaou Jentsaou nn3
fonaunzUsndunalunisdanisdounisasulnassmumdngnsdtmualy dmsulunidely
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caiv Yo a v
1.6 Uszlewialasuannnisive
1. lansdwnaiauagisnsnumuunissuvesissuluns@nwilusedviiens
@0a15 (English for Communication) vastinAnwtudil 1 Auesgaans a1313vIn15UnATes
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2. lansuisanuduiusseminanadatasiBnimumuunieuvesseulunsfing
TumadugnsniansAnenlusiedsienis@eans (English for Communication) ve9tindAnen

Wi 1 Aes§A1ans a1313vIN15UNATEY NN1AUNAKAEAIANBNLIAITIVNIT UMINEISY

Ree

UNUNAT1VINGNY I UVALRITINAINTUIVING 1Y

3. dwayaiilasullslumsuiuiinsaeuresyaeuluseinnsingussduliyan
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WUIAR NOUALATNAIUIIBNNEITS

nsAneTedes “msfnwanuduiusserinmadugnimensinndumaieuag
Brslunmsmumudenlunginnunsinguilensdoasvesinfnundudil 1 andums
UNATEY UMINYINEUNINNN IIVINYINY INNIANNITINAINTUTIVING 10 Usenauluag
oy ¢131 wnfn nuiuareiddeiisvestatvensluil

2.1 ANUNNNYVDINIBINGY

2.2 ANUFIAYIVDINIYIDING Y

2.3 LmﬁﬂLLaﬁ%ﬂwﬂumiwumm‘ﬁawﬂm’]aiﬂjﬂﬂwﬁﬁaﬂqw

2.4 watALaITNITA0UNTINAY

2.5 maé’qu‘émqmiﬁﬂm (Academic Achievement)

2.6 usepdlalunisiSeunwdangy

2.7 waAdefiieves

[y =

2.8 1Ad. 3 (NFOUNINTTIUANIATLAVAUANYIUMIYIF) 187910 NW8IN INONS

#@0ans

2.9 @5UNSOULWIAIUAR

2.1 ﬂmu‘lﬂu’mﬂaqmmé’anqw
N1¥199Ng % %38 English v Cambridge English Dictionary (2021) Talnen
$rivmeailan
“the language that is spoken in the UK, the US, and in many other
countries”
“Gamneaud m‘mé’qﬂqmﬂummﬁh@miuam%’gmmﬁ'i’ﬂi Tudsgine
angolin uarluuseinedu 9 SnvangUssina”
Tne Merriam-Webster Dictionary (2021) laln@siianinuwesdnin “English” wie
“muwndangy” 1
“Noun: of, relating to, or characteristic of England, the English people, or the
English language’
Tnglnanumaneg MwvangeduAum FamueFensduaiunilves wie

a d' ¥ = ) a ’
HUAITULNYIVDINTD Lﬂuaﬂ‘lﬁms‘w LA



Collins English Dictionary (2021) lalnesurefsfnainuves “N11B9NGY” N30
‘English’ %

“1. ADJECTIVE

English means belonging or relating to England, or to its people, language, or
culture. It is also often used to mean belonging or relating to Great Britain, although
many people object to this.”

“iudaming Fanwdsnqumneiamaduauniavdensiienuduiusifeestu
Ussnasangunieneilulssmaty nwwdeTausisy faesadmunedinmaduaivemie
Arwduiusiieavestuimeuinulvey wnvaneauasaefvaaifn”

“2. PLURAL NOUN

The English are the people of England.”

ANMINETi e Cobuild Advanced English Dictionary (2021) TalsarsinaL
HRIRE “ﬂmﬁuﬁmmwmmﬁ Favaneda “The English” mnaﬁaﬁgﬂumaqﬂismﬁé’aﬂqw”

3. UNCOUNTABLE NOUN

English is the language spoken in Great Britain and Ireland, the United States,
Canada, Australia, and many other countries.

AmIneTiany Cobuild Advanced English Dictionary (2021) alnensiamum

“iuduniitulila femnedsmmdainguduntviigamalunizuivulnguasly
losuaun Usemranigenidni w1 ooansdsuazsumedug SnuansUszimna”
Feasuln English wie awdange iunwmiledliunwilelunsdoanslulan
gadaqiu Tnsusemafinaniwdanguduniviug wie English as a Native Speaker laun

Ussinesangy in1euswulug lasiaun ansgausn wauin soanstiaetaglulssmadu o

2.2 ANUEIAYVBINTYIDING Y

(Hewings & Caroline, 2012, p. 15) a1 “mmé’mqmﬂummﬁﬁmmw{u
awwilslulaniielarlunsdeaslulangatagsu suileunananuddyesnimdngs
91901 (Hewings & Caroline, 2012, p. 15) §9na198n31 AIINEIF WS 9A1LA LD
mmé’mqwé’qnéné’aﬁﬂﬁ”ﬁmmsﬂszm?umsa';wmiL%um'iaaummé’aﬂqw %39 English
language teaching (ELT) Imaﬁi’mqﬂizm@i‘lﬂxﬁyﬁjﬂuuu‘laﬂﬁawuwsaLﬂT’]ﬁquwauwuﬁﬁLﬂumﬂa
N ERtRIL (Hewings & Caroline, 2012, p. 15) TalyF21 ‘Global Dialogue’ Fadumiln

ANUNUNEANTS &9 Hewings & Caroline (2012) dalaaguifeniunnudidguasnimdinguly
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wiidununiidunguaddylumstlngeuiaussesadusuuuludsesadislnluye
U33U% Hewings & Caroline (2012, p.18) lananismnuddyrenivisingulunate
JspnAlunsvoaasvgia sailufauumestesnisnsnuuasnmnsnguiunseeiug i vie
English and Migration (Hewings & Caroline, 2012, p. 47) misjwﬁugmsuawﬁm'mimﬂ
Uspinanilgussmaniailnfamslnwdinguisnemauauazimasinuatu ieludu
aniimeaseuilassnisey venanilunissredudehlmAenslonvlududed
wanansfueenty 1wy nsveneiivesernndnsdinguludamivang q 1wy vivawinunie
yAveldeny Tusenideds fanwisinguduaiesiiolunisdeanslunsonenersiiu (v ns
Ty nwdsnguiiudenansvesianiionin Lingua Franca) tnglaiin1sdnudngmsnisaou
mmé’aﬂqmﬁai’mqﬂszmﬁmww‘lumsL'%&Jumiaaummé’aﬂqw %39 English for Academic
Purposes Fauansluiiuisnnudifyresniwdangululanaae (Hewings & Caroline, 2012,

p. 48)

2.3 Lwﬂﬁﬂu,az%%ﬂ'1s°lumiwumuLﬁamsw’immmé’qnqw
WAl
dinrunetaudinean (2558) lnlnmsifaauuesdin “wmada” 1
“y. fausvdenaisiamzivtun. (8. Technique)”
Cambridge University Press (2022) lalwesifaninuaesdnng “medn” wie
“Technique’ 11 2 Arumanendng 1
“a way of performing a skillful activity, or the skill needed to do it”
“Fomnemun wmedaduisnsmidunisuansianssuiine slavinus wie
Tnweiitausuduiineai”
AUNLNET 2 i Cambridge University Press (2022) R A Y PREERRIABE
“wafla” w30 ‘Technique’ laun
“A technique is also a way of doing anything that involves planning”
“Gamneds nsimedaduiinisuilsvesnisiundaunesnsiisaludnis
UWQLLNUGT’JEJ”
Oxford University Press (2022) TalnesinAueedfnT “mada” 130
‘Technique’ T
“a particular way of doing something, especially one in which you have

to learn special skills”
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a A

“Famuneauds 33n535nmmislunisnseyidmils lnsanizeysdad
Fudumeadougiinue iy 27

Merriam-Webster (2022) ln 14 fd1iaaa1ua09e1an “inada” nie
“Technique’ 11 2 AILMIIEN

AINMINET 1 “the manner in which technical details are treated (as by
a writer) or basic physical movements are used (as by a dancer)”

“Favanen1nunn pulsEngAviensufjsinuieatunisasfioufiRnae
wpdla (GmsuinUseaius) viemsnasuenelneUnivessiame @mdutinew)”

AMUINeT 2 “a: a body of technical methods (as in a craft or in scientific

research)”
“b: a method of accomplishing a desired aim”

“Fanunenud a : Wwdsnismeeumenin (@wiunulssivgrsolunis

€

NN
Anenenans)
b - WuAsslumsvmnefinesnisinlszauaudnsa”
MnFEIARANLIRY “Wada” s Wunsuanseendisdunedurinee
sudsnesdinisnausulunisussamansgitermanela
WS
dfausvUadinean (2554) laludsfnanueesiin “38ms” i
“u. FUFTRmundnmsutunouesnsdissuy wu 38nsisslnatadinnsun
Uszanwu Famsaeuinernansivalsds.”
Cambridge University Press (2022) lalnAns1fnanuwesinin “3ams” wie
‘Method’ 15 7
“a particular way of doing something”
“pypie F3msemgislaianislunisnseyihuisdeuiesns”
Merriam-Webster (2022) lalnfns1inAnueeef1in “35n1s” wie ‘Method’ 1 4
Aumnglaun
Aunedl 1 “a procedure or process for attaining an object”
“yneisnszuaunaiersmslumanfeinguiedda”
AUNNNET 2 “a discipline that deals with the principles and techniques

of scientific inquiry”
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“Gﬁqumwaﬁaﬂgﬁ'Lﬁ'mmyaaﬁuwé’ﬂmw%Lwﬂﬁmaqmiﬁﬂmmmamma
ANeFanT”

mmwmaﬁ 3 a: “orderly arrangement, development, or classification :
PLAN”

“Govinofa M3dnEesmmadu M vEensLUMIAYY | 1T

B : “the habitual practice of orderliness and regularity”

“Famneds mmﬂszwqaﬁmLﬂuﬁé’maqmmLﬂuizLﬁ&JULLazmamemm%”

AITLNeT 4 “capitalized : a dramatic technique by which an actor seeks
to eain complete identification with the inner personality of the character being
portrayed”

“Ganunes (ounedafiunlng) wedaluniunisasaslunisidnuans
nenerusansunumiy o Tngluiiyndnivileutufasasiiuandnniign”

Oxford University Press (2022) lalnA1s1innanueesiiin “35n1s” wie
‘Method’ 155’1

“a particular way of doing something”

“Gamneds Bnsamgesslunsnsevihadladmi

MnFIFfATITIAY “3813” vinefs munslunisussquiisane Taluds
nsaunuauiadulideusyan

AINUNIU

drfaussadinean (2556) Taluisinauwosiin “numu” i

“(0) 1. gOUNFUTTB LB lIUEN WU MUVILISY”

“(o) . Ransandnadamie wu numulewie.”

Cambridge University Press (2022) Talwesiauwesi “nsnumiu”
%39 ‘Revise’ 15 o

“to study again something you have already learned, in preparation for an exam

“Gamanefe msfnwnfefuundausesaiilaSeusivuailumawdonsdaio
nsdeau”

Oxford University Press (2022) TAlUASINANNTDIFIIN “ANSNUMIL” %30
‘Revise’ 15 o

“to prepare for an exam by looking again at work that you have done”

“Gomnefe mawwFeudlunsasulneseundulugiiaudnasmilsiingash

e ”»
be9
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Merriam-Webster (2022) laluA1d1inAaueesaan “n1snuniu” wse ‘Revise’
el
a: “to look over again in order to correct or improve”
“Famuneds nssoundulunsiaaeudnasuiveunlunseusulye”
b : “to study again : REVIEW”
= = = = S o A S . y
Fauede N5ANYIBNATY LAMUNINBINTUAIN ‘review
INARIAAAINYNAY “NITNUNMIY” aneds NsAnwgIBnasuieingUseasnlunis
K ~ Y = 44' = o
wnlevseuFuugmvsemanumniewseufiaey
-dl o o U ¥ U 5 “« a ” = d‘ o ¥ v
Wieaguandiinauuad dely “waila” wneds Wunisuanseeniisndunesly
Minwrsautwmainsnawlunsussanisnssihvseimangla 9
“Qd ” = ¥ = a a o [J
B3 e vumslunisussauivang saludansnausuauinduildoussd
« ” = = S o A Y K K = o =
N1INUNIW” nEeds N1sAnwgdnaTuieingUsvasatunisunlunseUsulymse
NINUMULNOLRTENFIEDU
« a ax & a o y = = ‘:4'
wialakaz3sn1slunsnumuiienilusedvnn1¥sIngy” JINNIBEI N15IUNUT
Judumesluinweas q lunisfinwgidnasamiethndulumudidnassauiaduildo ol
Uszaumnudusaluseisnniwdingy Jndainandonnasiiudi “nagnslunisiieu
AN
drilnnunwindingant (2554) lalnA1dninAnuvesdndn “nagns” 1337
“u. MIsuniavviaey, Fn1sineddunaguignng o, lanwdedlunisneg.”
Lee (2010 p.133) na1771 NnawgdRvvulaniuillagusiaainaiiug nnaulunsiuly

(%

NNas Jmeatinsiseusnndamnegsuulaniuiliiteanuwilangnanes lunsseunwIsIngy

9 Y

lnglanzaiseunlulyaiveaniv (Non-Native) aznasnsladinwm

2.4 malALazIsN158aUNTYIDING
mﬂﬁﬂLLaﬁ%miaaummﬁmqwﬁaLﬂumam%uazﬁaﬂﬁLﬂummﬁfmwmamgp‘;aau
awdsnguiineadsusfiuuasnsruiunsieafumedauagiinisaounudnnuludnuoe
AN 9 %@ﬂg;;aauai’ﬂLﬂuﬁiya@ﬁmmmmgmmmmmmuﬂgwizaumiaﬁumiaamaammaﬂ,u
maaﬁawasﬂv?l,t,ﬂ'siﬁ'amﬁaﬂwﬁm%quqqm Taginusuan-Ing1mians ‘Alexander Von
Humboldt” ¥1awessiulanana
‘A language cannot be taught. One can only create conditions for learning to take

place.’ (ay’mﬁﬂu Celce-Murcia, M., 1991, p.2 )
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v v

Famneda “nsfinwnduilemaluaunsoaeuls aznediyassaniunsuvzeanIn
Tunseusiintu” Fawwiluuvse Trends Tunisaeunwsanguiiudunaizniu oy
Celce-Murcia, M. (1991 p.1) na1771 Tug29naurnssed 20 1agaghususeinnuesnsasu
wan q eandu 2 Ussan tawn 1. Usetanfuni1sion1wl (Using a language) way 2.
UssLAnuuNITIATIZMN W) (Analyzing a language) i N13AnwINLnannIslylaensa
%3 Celce-Murcia, M. (1991 pp.3 - 6) laazu3snisaouniduiiionlumisnouanissuisnun 9
aa v dy
/N3 fadl

1. FnN5@pULUY Grammar-Translation

Wdwismsaeuinunisuladunwisuvesiseu lnenslynviuveayseudundn
wazdinmslvnwinaeuluusunaueseuin dnsledenisasueglusedven wuleinsa galy

v ld| v 1 ° v 1 d| v
wun1sdeas yaeulududunesaniwmasenanaeule

2. A8A13@0UKUU Direct-Approach

dunsaeulpgiuummnanaggunmlunisaeu Inefaguaeuszlulynviwuvesiou
= ¢ ) ' A a v A a
finsaouhiensauar TausssuvenwmwssmanisouwuugUile dan1siseunisasuasiiy
A A a v oa ' a %) ¢ ¥ ¥ ¥ A o
defiouiieauduiisazludnisinssnlieinsa lneyaeunonduiniveiniwivg of
AUATLITONNAIUA T A UINIAULIVDINIY)

3. AnN15@ULUU Reading Approach

Wumsaeuuvuiuuhieinsaluniserwiisanuila dnsdidasddng dnnsuda
wupnulaluauniseu lneiagyaeuludndunesdivinusluaiunsye

4. Fnsasunuu Audio lingualism

Wumsaeulasiuunsidsuluutazaust dnsduiivgiuanniviinainnsdsauau
AnAueedy In1saeubieinsamuasudulann nsis MsyakagnITeu kagln1svuns
dounTsileu lwun1seentdunauasuay TumdnmddauasneteululvgiSounaianain o
¥ Y A ° ¥ ¥ o A A a « = A
rapunplliaudiuglunulasiass dmlaedifisfanssuiasden1ssuunisaeuilnieus
IR LIRR

5. AN15@OULUY Situational Approach

Wumsaeuiiwunisya Wnedenisaewsziuulmyseulaisdenisfaineunislueula
NAluNends lngvinwen1seuiazn193suaziuulun1ena maIndnsaeun1syalus g
AAnnkarsUkuuvathienIaiual lngaglynwinnad semalunisaewmnitu lnghensuae

Sunnnglugn dmsteugidnmlnag WnglniSeugauaniunisanis
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6. AN15@ERULUY Cognitive Approach

o a = v Sy ‘9 ! Y Av a ¢

Wormsseunwndunmsieugngunam luluidunisaseiids dnsaeunglieinsa
! ¥ = £ & o % s ! ¥ ! a & gj v
naukaddalinsiniuluniends aeuwuAdnm luunisetueendes Tnswuns 4 vinve
laun vinwen1sie n15ue Nseuainuenley yaeumsinuaunsamivlunisaeuns
FAUANNANTAIUNTIATIENN I TEINATIARY

7. AM13@0ULUU Affective — Humanist Approach

UNSIANNE AN AU TUMLAZANNIANGIUUAAS LUUANTFRANTTIIAUVINNY
YA ¥ ¥ oA o ¥ ° ,, Yo ! cs - ! & =
nortseu wunstnugrsenauees yissudndunedlasunnuvismdoaniiieusinduiey

A av o © Y = ¥ = ¥ ' ' <

wasfiufduiussanduluniaseu; lnenseugaiwinslssmeagnue ndulssaunsaly
N13RsERNg luAwes 138 Selfrealization InefiAgyaeudgiuzidunlnaiusnyimsarduy
guILANNETAINTUNSISYY BeAguaaumIsiANUAINITaNe 2 Mwiluarunisiuananiwuy
YDIHLIULAZN TN U SEINATIHOU

8. 3n13@0uLUU Comprehension-Based Approach

¥ ¥ Y = A o o aa = @ & o

wupulalununstiddlmiuddglunisitnsasu Inedaduinueiiugiuivh
Tfansaunluaiunisne ouwaz@euluanunsailivangay giseunIssunuAIenIsig
unandauningnaunisaeats nerseulumsisssanuteslunisyaluraeiauesdslud
ANUNsed Feavinluanunsaeenidedlagnaneuinnin dayseuaslasunisaeuluiionifienn
nAEANEINIavesSuniszdu FdudndunewnlulnduinGeusiyain wuyalv
TR

9. An1s@EuULUU Communicative Approach

Ao S o Y'Y a K ! ~ & o &

TinguszasaiielvyiSeuanunsadearslalunwianawsemaiideou Fan1sdouniniw
LaZUSUNTDIEIRNTRIN IR IUsTInATY o UnAasviaudungunieidun danlvgay
nsphlusUsuuunuanuaivekansaaununlunquaunisdiveyalnendnaunislud lnede
nsaeunsefanssuatledenlnalAssiuaniun1TalazAIIUNBINI534 (real-life situations
and demands) lnaagyaaudnuiiiiduy druisanuazainwazaisiduydanuaiunsaly
MunssinanaeulasynaR ARSIy

watlaanndaguu ladmsiudsuwdadunuwunlunlunisaauniwsanguilesainiy
Tagduiimsimalulagwiunlylunisasuniwdsnge Meluaugemidlunisaaunising ns
UNd0019UT2WANIUTENIUNITADUL NITTYLI1VDINTYINT V1IN NUTZIN AN IE @ Ul UTY
58U WMTIEastuNTERUA1¥I8INg wAlsULUUMUAg UL UaIN1IMWIMIATY Chia Suan Chong

(2021) lananenduiulunlunmsasuniwisingulusuiaalyg 6 35 laun
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1. mslalanase (Using the real world)

Chia Suan Chong (2021) na1221 ﬂg;ﬂiuaauﬂwmé’mqwa’]miaﬁwﬁa%asm 7 soU
MAINNATBUIAOUNWISIN BN E LT BU T ey aouanunsalydviudonan anuiiviey
gIUNIUY RNTILAYANIUNSMATaNdeug I suRaUsuUTnweneaumslenwveg
Hi3eu uenaniyaoudianunsolumeluladuuy 30 vie 3 Gfunlududelunisaeuy samsted

Ly

thirletufinasadlen Youtube.com e Youtuber wosnafananidsanunsaidiudenisidou
miaauﬁﬁﬁm%’u@%wmmé’mqﬂun13L§&Jummé’qﬂqwmuﬁaﬁmén

2. mslnwdangulunisdeansiulan (Using English to communicate with
the world)

Chia Suan Chong (2021) na1221 Mwdanguiduieiesiielunsdearsuunvaiiiy
w3 esiloddy dagSouauisoluindosflonsdedsauooulavlunisdnvinimdangy
wiszaziuyFoutrilonalalyniwndingulunmadousiugaunis 4 iedunquiaivesnty
wagnauii Mdadeun1s1dangy uena1nil Chia Suan Chong (2021) §3na1931 513 Bud
ansadeus inusssuiwannsniiasmsufoanutugauiiifausssuiivanuansdnaae
uaﬂmﬂﬂfﬁgﬁwéﬁmmmﬂﬁﬁ’amiﬁa%amﬁ’uﬁwné’mmﬁﬂizm;zi?i'u q idsaueeulaudn
e

3. ;;ﬁﬂuﬂmwé’ﬂﬂqﬂuﬁwﬁ’ummmL‘%ngmmE‘J”ﬂﬂqwhumiﬁauiﬁﬂw%‘im
%39 Life Skills (Chia Suan Chong, 2021) rzjﬁﬂummiaL%SJugi’GumimL‘ﬁlmﬁ’mmsiwmamu
nsFeunundingy msassausauiielunsnensiasutuiiewnladymang 4 mumade
soulaumiufurnmeniuasdunsSounudngulunanietu

4. ANSSBANLUNITEBU M98 The Power of Stories

'
a

nsthizeaan dnu vie wideemnaeulutagtuduisnmsaounddudagiuiiiui

fou Felutagtug3ouannsnnivdodesar dnu viewdeenumsemnseulau 39
H3EuANII0I3IuINTeUNT8aNgula (Chia Suan Chong 2021)

5. Mstiausauuaznsissegluneiia 3o Inclusion and wellbeing

Chia Suan Chong (2021) Na1777 KiSEuANINEBUN IS INguALAINTI
warlassnsluguauooulaufianusaassUsslovulnfudsnunagnseniutiy giSouaunsn
Bougmudangulurnsiivuialssloludsaueeulaumunedluane wu lasinisdeu
13mﬂizﬁmmé’qﬂqwlﬁm;gﬁmwwmamLLa zgﬂmimamﬂgﬁu (Grammar for the deaf
and hard of hearing) lassnsonanatinslunisinaunun

6. Aanssuimwanudunjvengyaaun ISy
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Chia Suan Chong (2021) namen1sfiAgyaeunwIdanguataIsaRaLIsA
A11u3 voenuladi o luasuyFoulududeu saustanisimunenarsusznounisaon
adinguuazdensFeusnsdinguinunsdossula

Faaennassiu Zilola & Makhsuda (2020, p.25440) finanasmnsnaunesiin
ananeaiduinesiefiddylunsladudensidsunsaeuiivuadie d4ludaguuladsuuuy
suanaiakasisnsdeunsinguiiuananinedn TnensiSeuiivszaumudiiaiia
MnyABndnwagMITeuzrewLIsuLIazay SenisiaungEsulniaufnaaasia Tagly
JagtufigunsniuasedesdefilvlumaiFoumsasuiivarnvans @ Zilola & Makhsuda (2020,
p.25441) 155314mﬂﬂﬂmiaauﬁﬁﬂﬁmﬁﬁiuﬂwﬁu Taun

1. WmAlANTADULUUTEALENDY %30 Brain Storming #uN80e 151580 ULUU
seauauAnanaudnlunguiivainuatei eun T nsundymidunszuaunisma
Ingrmanslunisfniiasizn mafaaula mimwaauLLazmiazﬁaummﬁmL‘ﬁ'a‘[,v%umiq
Wvane

2. wiaflan1sasuuwuun1sinUuAn1saeu w38 Micro Teaching Technique
mneds nsruaunslumsilnufdRnsaeuvesnglumstmuinugluaunisaourosnguaou
aninguiedunsiaumginssuvowsSeu

3. AT ANISADURUULNUT A2uAR %58 Mind Map : the Cooperative
Learning vanedsnsfiagyanulvyifouhausntulunguidn 1 dsdluunaznquusznaunie
iSeufifauannsonanvas lnedfngUsyasaluy Fousuiaveusauduisluniuniug

q

anaalaluieviuagnismsmdedioulunguiauiunisassusseinaddnig olfa
Aud§ InoySounnaulznoaeIs i e fulnnissaurosmnaulung ulszay
arudnga lunisaoumemaiadagilvgdoudousfazmomdotuuansusuiuy

4. maliamsaeunuulsnIsuansazas w3 Dramatization Vel mfimFou
nsuneunngluuansunumauuslaslndassaniunisaiagnuanslunaunumilasu
souming Fadumsasulvgidouiinlenundingulaessduaniunsaiu 4 msdeans nwe
nsye masluguuuuma 9 wu woulidunins woudumans nisleuda Wuay

5. madansasuwvulvdensisilumeiansaoualislvaludagulaide
p1e 9 nuefiSeuanunsaandslanisdossulauieidunisininugluaunsts n1seen
AoauarnnavesyiFou

6. inafiansdeuuuvladeinviau vie Visual Aids Tu3snsaeutiagtu asyaeu

Ly

ausalvdealannin usenmaaouln Iesludaduiidedidnnsetdnanlumaluladivnun

9
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128 laun e-book wiemisdedidnvseiing dudugunsaifianunsonnwilaazninlneysen
annsowndslaluynanui

7. wailanisasunuulyde Audio-Visual Aids luwmadanisasulugunuui
Wapuamsnuaunaelvy T suas s uiauorulusunsuaouinmed oy lUsunsy
PowerPoint Saifunisiaiuassausaniofurhaunelungy Tasasyaeudufionsiug
AN

8. wadan1saoukuunszaulanouLuusiEnnsedng nie Interactive
Electronic White Board Tusuuvunsasuiidunislydensaouiilenszaiudidnnsedingly
nsiSsunsasunwdingy dadunszaulaneviiawnsodeunelatuiad esaedfva
(projector) @ sanunsaduianunveaiftesruisanuazainluninsunisaeunimsanguly
Jaquu

9. mAdANIEOULUY M-Leaming Wumada3snsaoulaslomaluladlunis
yhawfivarnuanssumnaaiorisdsay TaswSeuamnsalumaluladuuy M-Learning Loty
gunsadidnnselinaaiuyana wu luriesneuiamesnnm Tnsdn wazgunsnididnmseting
Bu 9 Saadaiinisaouluguiuuiannsovilanewarasmndaannsaandslayniinnna

10. waflAn13douLUY E-Leaming umadanisasulunisasnsannuguas
‘LJi%ﬁ‘Uﬂ’]iastUﬂ’]iL%Uumlﬂuqﬂﬂiﬂj‘mﬂL‘I/lﬂIuIa‘E‘j (Ong & Wang, 2004 as cited in Zilola &
Makhsuda, 2020, p.25441) GTEQQEL‘%sJummmLGJﬁQLmédLwﬂiuiaﬁmiaummwaﬁﬂmaﬁﬂﬂg
Tunane M e 1y E-access Ll a1UE9uvansnensindous n1sly E-informal peer

interaction wialylun1sAnmnedeaisiuiiousiutunisdiannseting 1uay

2.5 Naé’uqm’émemiﬁnm (Academic Achievement)

APA Dictionary of Psychology (2021) alnensriamnailasisd

1.“Any identifiable success in the areas of scholarship or disciplined
study” danandsannudnsala q fauflanunsaszylalunseuvesnisasladnwmienisdnu
peailsnfouiie

2.“In educational psychology, a level of proficiency in scholastic work in
general or in a specific skill, such as arithmetic or reading. Evidence of future academic
achievement is usually based on the results of standardized ability and assessment of

performance by a teacher or other supervisor.”
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Tupumnefidesniudi APA Dictionary of Psychology (2021) lﬁizqﬁwmaﬁq “win
dunsnamislumuiainenisAnvasmnedssiureseuausalun Uy inig
yisluauitiluuagluauitnuziame wu Tunuavadanielununsetu wdnguiletana
FugnE 190134 0w (Academic Achievement) A 9z1ind uluouiani 4 uoy Aunavos
mmaﬁmmﬁiﬁy%’ummgml,t,axLﬂumﬁﬂszLﬁum’mmmmﬁLLamaaﬂuﬂmaﬂgawmiQﬁa
;U:@LLa ;gmuqu”

Richard Steinmayr et.al. (2014, pp.1-2) n81971 Academic Achievement 135 o
maé’uqm‘ﬁgmqmsﬁﬂwmmaﬁqmaé’wéﬁLﬁmmﬂmmamaaﬂsuaamsﬁqmaimqmawﬁqﬂizau
mmﬁwL%ﬂiUﬂﬁiUiiqLﬂﬂwmw&Jé’umwwmzmﬁﬁm{fmﬁUﬁﬂﬂiiMﬂ’ﬁL‘%&Jumiaau InslanIg
senaBimudiSaiintuluanuine wu lsedeu Inedouazuniinerds Tnesvuulsedou
éauimg%u;qLﬁuLJmmamwemem%ﬁé’a %58 Cognitive Goals %QLﬂumiUizqﬂM'}mauﬂw
vesauivfifiaiurainuaty oy ﬁﬂwmiﬁm‘iLﬂif]zﬁw%iwlﬂﬁam’m;;mmLszjyﬂ,amwﬁm
Uy iide vse Intellectual domain Tngtanig B mms:ﬁugmmamsﬁmm AneFans
UseTRmans éﬁ’qﬁumaé’uq‘m‘émqmiﬁﬂmﬁméﬂszﬂauﬁwmﬂwmaiumﬁmmmiﬁaui?fﬁuagj
fushiaflasiandsediuna

13504 ¥aREURY (2560, w1 10) a1 NadUgVEYNINISAnY) Mnede KanzwuLi
Lﬁ@ﬁ]’mﬂ%’miﬂi}’mL?T’]iﬁﬂﬂﬂ’]il,%ﬂuﬁLﬁm@;\i%{u%ﬁw’]ﬂﬂ’]iL“f’Jlﬁl’JiJﬁf\]ﬂiimmiﬁﬂugﬁﬁﬂmﬂﬂﬁ
Wisuilsunansiuuianousazndanismsinainngfnssuia 4 a1u laun 1. auaug
A Femueds awansalunssile numulaludemlagnandsauaunsalunis
asusIvgenAuAn 2. auui Tl vanefi avuauselunsuwlanunang n1svee
ArmanAusiilasu 3. amumstiluly mneds nisthanugilasuluulsuasyssgnad
amummﬂﬁlﬁmaé’wﬂ’aw%ﬁaugmﬁau WaE 4. AMUNNTIATIEN Mnete ATuEnTalunIs
wenuezaruUsznauduaiugesnig 4 Lﬁ@ﬂ?ﬁ]‘ﬂL%@MIENLLa%@’J’]ﬂJﬁNﬁUﬁ‘%\‘iﬁﬂi’mLﬁIEJ’J“J@\‘iLLaz
Fealeafiu

Suwa 7R (2561, 1 14) NA1991 NEFLOYEN1NSANY YT NadugrENIeNIsISEn
mnefe sefureInITUsEaUANA ST ARINNITUSHRUNAN 199N BRALALDIIINAL LT
paeuUsziiuierimuslmvieinannisussidiunanuiveunnelvygSouasiou o

Byrnes (2011, p.1) 181271 maé’mqmémqmiﬁﬂmLﬁumaé’wéﬁﬁmmmaﬂ’wm%qﬁ
mmé’uﬁ’ugﬁmamw%zyi;u?mmqmiwgﬁﬁ] (Economic Prosperity) $34898v01MA1Y
(Physical Health) LL@%@“UJW’]WVI’N%WIR] (Mental Health) Gﬁﬂ;;ﬁﬁ’mumu‘lamwwmsﬁﬂwmgﬂu
syfurALazumRTILTlussunesdulamnunulouemenisinutumn Tnefinnsants

o Yo ° ¥ = Ve ¥ = = ° Yo *s = ¥ '
siuiiseudnduasneasougdemeaiisaneiiazinanugiy 4 Wlslunisusenave@nla un
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syiunanzuuuiila fuanuuunaae uiulunaneUssmaduindosusdlndiuienisiygdoud
21215 AUATN150TUN1581U SITIANINANNTANNAUALIAFIART TNETAIENT LAY
Famua1ans wn 89l saned ez Uszaunrtudns alusedu contemporary global was
Technological Economy 1o & Byrnes (2011, p.1) lananadadadonu “wne” (Gender) @
Lﬂuﬁaé’aﬁﬁﬂﬁlﬁmmmLLmﬂmqma(;wumaﬁuqm§WWQﬂWiﬁﬂww

B. Spinach (2012) lananaimadugnsnienisiin vise Academic Achievement 1u
mwﬁmaé’wémmnmmmaaﬂmqgmﬂzgaunﬁlg%’umsaauiuiiqﬁau INYABLATINIINGINY
maé’qu‘émamiﬁﬂmLﬂuﬁ’mﬁwﬁﬁLLamaaﬂLﬁmﬁuﬂzyiyﬁaﬁudwLﬁu%aﬁmumﬁﬁwﬁ'@ﬁqm
nanuldLaziiunITUIUanienUa feenuTas Ay %aﬁﬂﬁmaé’uqm‘ﬁgmqmiﬁﬂmLﬂu
UspiiiuitdAeyameniedgenansuaznisiteniesnuiaine,

Leila Glass, Ashley L. Ware, Sarah N. Mattson (2014) ﬂa"n’sl’l Naﬁqu‘émﬂmiﬁﬂm
130 Academic Achievement Usgnauaaslaiuuvianua 3 Usznis laun laluunienu
AdAAERT TAKILNI9PUNTO LAY ALY TN SAZAAR

Richard Steinmayr etal. (2014, pp.1-2) na1de35n137 vdudi deuly i duiaved
maé’uﬁm‘émqmiﬁﬂm é’nﬂmy:%Lﬁjummsﬁﬁ%qmmé’ﬂgm vide Curicular-based criteria L
nslananisidsuvdonuasalunsiuuunaaoues ey e usdadugminisnis
Anwilaesau wu Tuszniadedasvierdinnansfne Seiausdinng q uandiiuienni
WmmuﬁﬁdﬁﬁmaaﬂﬁymLLazLﬁumiazﬁauamiauzmqﬁmﬂ@@wmLwiazqmaﬁyw Tneluy
Fpuiidimsianiuan sadugninanisinuiiunumiiddyuasdmansdinvesyana T
wadugnssNsAnuieglusUvesmazuuadsyionmeasuiduinsgiuazidueiesilo
Tumsdmdenyiideuannsolunislafulenalunisfinu vieidunisusdnisinuandad
AsumuissnodniunTAnuneluseduiigaty wsvartunadugydvnams Anvidadu
ﬂmﬁuﬂa‘ﬁlLLﬁW\‘iE)’eJﬂ?,JWT’JEJ’%@‘VI’Nﬂﬂiﬁﬂ‘lﬁ’]"’?ﬁéﬂﬁlﬂNﬁﬁ@@ﬂ%W‘U@ﬂ&;L?au%ﬁlﬂﬂﬁﬁﬂL%ﬁ]ﬂ’]iﬁﬂ%ﬂ
uenuileanAuAIvesesHadunni NN dswanediyanaLaIty Kadugns
yamsinwdtasmanenaaiysuiesnivesniluningin Seanunsowansfennuiiads
LaTAUHIENVDIAUL YA §1981991NN159A@0U PISA w30 Programme for International
Student Assessment 4 93nlng OECD %3 o Organisation for Economic Co-operation and
Development asAnsifionnusiuiiowaznisiauivaassgha dudunisuananuduius
sevMamadugninsnsAnulussdudanuiidanuduiusfunsianmisdiunasiassgia
NPl ?fmamamaauﬁménmmmLﬂuﬁ'ﬁ?’ﬁ’mm%@@ﬂamaé’mqw§wmw3ﬁamazﬁwwﬁ
siail anansnlulsiesengauduargaeeutessruun1sf nwivesnd sauanunsalyidy

[ ¥ £%

wwslunisdndulanazmuuaulyungn1ean1sANEITEAUTIG INSI1LRvHULUUNAGDUY 1R
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Fuduiniesdieofiusdnvdmiunadugrdmensinuiiasanogdoudunsyaaiasdsauly
AT 399nN159 Richard Steinmayr et.al. (2014) ladnwAuaisefifevosmuiinisla
%Guaamam%’aLLaza"ﬂwmmﬁugmmamiam%ﬁuLﬁuﬂﬂ5’8%1?&171‘:‘1mmé’uﬁu%’umaé’mqmé
N1aN13AN iamlﬂﬁmmmwiumiaawumsgaau%qLﬂjuﬂﬁaﬁmummaé’mqw%gvmmﬁﬁﬂm R
denAa U Bymes (2011, p.1) fina1191 Jasefidsnanannudsamianisane laun
qﬂaﬂé’ﬂwmzﬁuaaﬁgﬁau Y mmgﬁﬁgﬁauﬁaéﬁauug’; wsegslauay Self-regulation uenanil
Jadumuiinsame aseuaduaznsaouioduladefiidvinamesuiiy

ndsanimamIniasesislanafadl 2 ledugnas ladinslauuneaeuiauasUssiduna
‘vmmaﬁnmﬁﬁmmgmﬁm%’umiLﬂugﬂuﬁa%aTuﬂWii’mLLazUizLﬁumaiuizwmiﬁﬂm R
wamaaué’ménléj’[,%ﬂsmaumiﬁwLaua%agaﬁLﬁmszTaQﬁ’uazwmﬁﬁﬂwwawwﬁimsmm
viievasdy Tne lasndeseUsznevvedlusunsunsnuasUssiiunalulssmaansgaiuinily
ﬂymmnmynwuy’maqmiﬁﬂm %39 The National Assessment of Educational Progress
(NAEP) Toeludl a.ei. 1964 lafuuunpasufiidusiasswlunisiaamaniuadamans laun
The First International Mathematics Study (FIMS) Ima;;ﬁ%wwmaaué’@ﬂénlguﬁ Uniseu
019 13 T lusedunouanAnwineluseduaming deain 12 Ussmaialanuisumagey
(Richard Steinmayr et.al. ,2014 p.3)

mmméqsﬂuayjas{w 9 7 Richard Steinmayr et.al. (2014 p.3) lasausvnay
o1e8auanslmfiunnadugninisnsdnunianuduiusiudadeiifevesde predictors Bu
7 1w Awaanm (ntelligence) FAws99¢la (Motivation)

Mohamed, et. al. (2020) na12110adedidudanusivuanadugnininis
Anundiddnlaun wlunwunanu wie self-concept 3va yadnn1w u3e personality uaz
ATUAAIANIND5A] WD emotional intelligence dvapaaasfuLwIRATALTuALTRTE Y
 fasmanenadunynenisine

gwﬁammgmmmm John BA @swamniulud a.¢.1963 wag Benjamin S.
Bloom Fawannaulud e.e. 1976 (John B.A (1963) & Benjamin S. Bloom as cited in Richard

[y

Steinmayr et.al., 2014 p.6) Tananis “mméﬁL%ﬁﬂumiﬁﬂmsﬁaﬁﬁuagﬂuﬂﬁé’mﬁuéizudwq
yrdndnuazauyarauarlututou  lafin1senadla Bloom’s model dsuandlufiudana
LANAN9TEVININT5IToUT TUsEaUANLALS 9T sUsEnoumenIaFous 3 Ussian laun ns
Usvauarudnse wadwsynamuanafiaysnsinsBeusilaiunisusuunte (as cited in
Richard Steinmayr et.al., 2014 p.7)

Richard Steinmayr et.al., (2014 p.7) lmyé‘mmgw,uwaq Byrnes & Miller

(2007) NANINN15FUATIETNFULUUVDS Eccles Waz Walberg §aiigv0aiujuLUUYeq
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Opportunity-propensity %aaénﬁmaé’uqm%{mqmsﬁﬂwﬂmmssﬁuagﬁumaﬁqmaimma
il smeremnueadelninfniafougesnsdivssaning (adenniulenia) saufs
anuanansnvssypastunsfiarlsusylavuainlonialunisfougyie Propensity Factors u3e
Tadaulumdes uenani ﬁaﬁ’wwﬁmé’mméqwaﬂizwuﬁawaé’uqméwwqmsﬁnmwﬁjﬁ
MansaaznseauEudasenenulenauardasonulusdes (Bymes & Miller, 2007, as
cited in Richard Steinmayr et.al., 2014 p.7)

Richard Steinmayr et.al., (2014 p.8) 181271 qﬂﬁﬂé’ﬂwmmm&;ﬁamfluﬁﬂ
JadvianisiiddyiianvomadunndmanisAnulun unndide wu aruaain wasdade
ynsauusagslavdeynan

Richard Steinmayr et.al., (2014 p.9) Tananinnuaan (Intelligence) &4
dudadedlasuniseensvesunsvats daiuriduisddgiianvesdnuasiiugnunes
mmmmaalumiﬁaug Ty Kuncel & et.al. (2004) lanamdsnruduiusyesarunainiiy
AUESAINNTANILAEN1SUTENDUDNTIN (as cited in Richard Steinmayr et.al., 2014 p.9)
T Deary et.al. (2007 as cited in Richard Steinmayr et.al., 2014 p.9) Tavhnsanymaaesly
seezeruduna 5 Jierfuanuduiusfuasuuniilnfuanuuunadeunadugnnianis
ﬁﬂmﬁLLamﬁqmmé’uﬁ’uéﬁqﬁmwﬁwmmammLLazmaﬂszumﬂLLUW%@U Fadurtusiiu
N3NAaedITeues Jansen (1980) Muansfisnuduiusvesmnuaainuazaadugninianis
Anw (Jansen, 1980 as cited in Richard Steinmayr et.al.,, 2014 p.9)

Richard Steinmayr et.al., (2014 p.10) ﬂalﬂ’slﬂl,l,'iﬂﬂ”ﬂ% (Motivation) L0 U7

wUsTdusinuniiddgiiamanenadugrsnenisnuuazusgdadunadnsnianisding

Ao o

fiddny Taw Credeé waz Kuncel (2008) 53351 Robbins et.al. (2004) lana1n11 ussgslaawa
ﬂizwuéawaﬁuqmémqmsﬁﬂmLsziuﬁu (as cited in Richard Steinmayr et.al., 2014 p.10)

uAdn (Personality) 1a® Zeidner wag Matthews (2012 as cited in Richard

a A

Steinmayr et.al., 2014 p.11) lananafisyadniiigivesiunadugnsnianis@nwdnaiifa

AudlalunisuanseanluniuaduaIuITad sl anuduRUs AUALESY F991n91UTTe

Ao o

%Nsiyulhyﬂa'nﬁmﬂﬁﬂmw @Rty 5 Usens wSe ‘Big Five’ Personality Traits @sUsznauly
a1 AuIAntara (Neuroticism), ﬂﬂiﬁﬂﬁﬁmﬁ’uéﬁ’usgjyﬁlu (Extraversion), N15t0A5 U
Uszaunisal lny 9 (Openness to Experience), A218L U ul a5 (Agreeableness),
Conscientiousness &4 N15513ndniin (Conscientiousness) Lﬂuﬂ'ﬁﬁsﬁﬁ’mumqﬂaﬂmwﬁﬁﬁ Aty
maawaé’mqwémamiﬁﬂm 1Ay Steinmayr wag Spinath (2007 as cited in Richard Steinmayr
etal, 2014 p.11) lﬁi”u,amﬁqmmé’wﬁfmammmﬁ’wLﬂuiuﬂ']sﬂszawmmﬁﬂL%ﬂiumimwi’q

NaAzLUUL GPA
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Richard Steinmayr et.al., (2014 pp.12-13) namidadenu “ue” Aiffunum
Tugrusdliudadeidmunnadugriansiin ey EsunavdasrihezuulainigSou
WYY UARISIUINATIBIY AT uUUIRde U IAnadugya (Achievement Test) vidouadou
fnsaulafnmgEoumands

Richard Steinmayr et.al., (2014 pp.14-15) ﬂénﬁammé{’mﬂ’uéswdwﬁugm
199AT0UATINLIBY (Students’ Familial Background) lunnuiAsugRanasdinuvosyLieou
(socioeconomic background) 3a SES AunadugninenisAnunindaiuduiusiulunaves
nswftnsunanntenialunsladunisfine Satduesrusznouniswestaioidmans
maé’uqméwwﬂﬁﬁﬂmuaﬂmﬁamﬂqﬂﬁﬂﬁ'ﬂwmwmgﬁw (students’ personality) tag
”ﬂwmsﬁﬁusagﬂwmﬂﬁau (motivational characteristics)

Hattie & Anderman (2013) na1221lunengquilunmsiuuansdafade
yanumsaeutesgyaoukazdasensnilsadouiinanisnaunimnsaouresagyaoud
aﬁwam’amaé’quﬁsmamsﬁﬂwmya‘a (as cited in Richard Steinmayr et.al.,, 2014 p.15) ER
Kunter, et al. (2013) lAna1221A2ugALams0ve3nTAuLarA A Wl U TAO A SHa

1Y

ﬁmmjéamaé’mqm‘émqmﬁnm%m@y{%w (as cited in Richard Steinmayr et.al.,, 2014 p.15)
duws Tnunsvim (2559, w1 7) na1an msSau'gmwwhwizmﬂLﬂuﬁaqﬁﬁw
mewazduinueitluaunsaisdulaesnamemedominawnasandlalyn viugaes
I}JL%EJ‘LJ Fedadeiiamananiaifountvineussme loun dadenudsay Saustsu dyanauas
m'u?aausuaa;;aau
Oxford (1980 pp.18- 21) lmyaiqﬂﬂaqméﬂ’m?au{mm (Language Learning
Strategies) sanidu 2 wnandn laun
1. ﬂaqmﬂumﬁﬁaummimma 3o Direct Strategies Jauusaanidy 3 wuingee
Taun 1.1 ﬂaqwéﬂﬂiﬁﬁ (Memory Strategies) laun
1.1.1 ﬂﬁa;ﬂqLﬂ?asu'wmm{maamm (Creating Mental Linkage)
Taun
1.1.1.1 msdanau (Grouping)
1112 n19+7 sulee/n1505 U180y 198848 oA
(Associating/elaborating)
1.1.1.3 nstheluanleluusunlag (Placing new words
into a context)
1.1.2 msﬁwgﬂmmamﬁaﬂlﬂ% (Applying Images and Sounds)

1.1.2.1 nsle3unnIw Using imagery
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1.1.2.2 mﬂmmuqﬁmm%ma Semantic mapping
1.1.2.3 mslmdrAeyUsing keywords

1.1.2.4 msiiuanudlaglsdessny Representing sounds in

memory
1.1.3 Reviewing well ("M15NUNIW)
1.1.3.1 Structured reviewing (ﬂfﬁmumuimaa;w)
1.1.4 Employing action maiasuasesruslaelanms
1.1.4.1 Using physical response or sensation ﬂ']ﬂ“(;IVIIWVl’N
uazﬂawuiﬁﬂ
1.1.4.2 Using mechanical techniques nslymadanien 1y
naln

1.2 ﬂﬁqmé{ﬂﬂﬂg’]uﬂiﬂmgﬂﬁﬂmaﬂ Cognitive Strategies 1(;LLﬂI
1.2.1 MsinUUR Practicing
1.2.11 ﬂ’]im@]?}é’] 9 Repeating
1.2.1.2 miﬂﬂL%w%amméwﬁgmwu Formally practicing
with sounds and writing systems
1.2.13 miﬁTWLLazeL‘Z}Iﬂ{]LﬂmWT“UmmmRecognizing and using
formulas and patterns
12.1.4 msdeudmiordlnduusslonRecombining
1.2.1.5 miﬂﬂaéwLﬁjUﬁiimwaPracticing naturalistically
1.2.2 M35ULarNTaeEns Receiving and sending messages
1.2.2.1 mﬁﬂammaéwimL%Getting the idea quickly
1.2.2.2 mﬂﬁméﬁagahms%’uLLaza'qmiUsing resources
for receiving and sending messages
1.2.3 mﬁmiwﬁuazmﬂﬁmwa Analyzing and reasoning
1.2.3.1 mﬂﬁmawa‘[mﬁﬂammsﬁ Reasoning deductively
1.23.2 mi’?miﬂzﬁﬁmw’%aﬁgammAnalyzing expressions
1.2.3.3 115315185 8ULT 8UTEN 190197 Analyzing
contrastively (across languages)
1.2.3.4 nswUaTranslating

1.2.3.5 msmgleuanusludiniwidmang Transferring
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1.2.4 msa;wﬂﬂiﬂa;wgagaﬁlg%’uLLawTaaéaaaﬂ%umimiCreating
structure for
input and output
1.24.1 miﬁmiijm Taking notes
1.2.4.2 n3a3U Summarizing
1.2.4.3 msdaaula wu nsvidai Hieemuenia 9
Highlighting
1.3 ﬂﬁ%%“zijﬁzjﬂstTaUﬂWilaa Compensation Strategies
1.3.1 M3M108798ndNN1S Guessing intelligently
13.1.1 mawnlaglaiavauenmanis Using linguistic clues
1.3.1.2 mslashusuensu %] Using other clues
1.3.2 miﬂymsuyﬁmyaaf’lﬂ”@iuﬂﬁmmLLazmiLﬁz‘T&JuOvercoming
limitations in speaking and writing
1.3.2.1 maaa”ulﬂvg@mismm' Switching to the mother
tongue
1.3.2.2 M3T8ANUMIEWES Getting help
1.3.2.3 mﬂﬂ}/‘vﬁmw%aé’zy}é’ﬂmﬁmqéwmﬂﬂizﬂau Using
mime or gesture
1.3.2.4 n1518 vala Aunsaus o9 avua Avoiding
communication partially or totally
1.3.2.5 n3identhve Selecting the topic
1.3.2.6 nM13Uduans Adjusting or approximating the message
1.3.2.7 Msaseinlug Coining words
1.3.2.8 miwjmyamyauu%mﬂ'szjyﬂﬁm:ﬁ'au Using a
circumlocution or synonym
2) nagmslun1sieunwilagaey wio Indirect Strategies Fautsoonidu 3 mnages
Taun
1.1 ﬂaqwéﬁﬁﬂﬂémmﬁn% Metacognitive Strategies laun
1.1.1 miwﬂﬂﬂumiﬁ‘wg Centering your learning lawn
1.1.1.1 MsHeInImsILasneeuildauiuunideuiiaefne
JJ’ILLg’;Overvievving and linking with already known material

1.1.1.2 n1sAslaPaying attention
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1.1.1.3 mmmﬁ'aw;auimamﬁLuyuﬁ'msﬂ’m'au Delaying
speech production to focus on listening
1.1.2 mi%‘ﬁjﬂLG]%'EJLILLaS’JNLLB\IuIUﬂ’liL%‘Sug Arranging and planning
your learning
1.1.2.1 MSANWIALA2 LA BITUNSLT BUAIY Finding out
about language learning
1.1.2.2 13590134 Organizing
1.1.2.3 mifﬁ’;ﬁLﬂymmmmzi’mqﬂizmﬁ Setting goals and
objectives
1.1.2.4 n13A1nuaU 198189097 905507 A 9ly A1w
Identifying the purpose of a language task o ﬁf\]ﬂiiMWymmiVTﬂ/aﬁu/wﬁ/L%EJuaEJINﬁ
e (purposeful listening/reading/speaking/writing)
1.1.2.5 mam?mmuﬁmyaﬂ%mm Planning for a language
task
1.1.2.6 msuarmlenialunisidnniuwn Seeking practice
opportunities
1.1.3 miﬂ‘sxLﬁumiﬁﬂuiﬂawmmEvaluating your learning
1.1.3.1 M3d15790ULDY Self-monitoring
1.1.3.2 nMsUsetiiunues Self-evaluating
1.2 ﬂaqwéqugwuaﬂsmaj Affective Strategies
1.2.1 M3anANuAa Lowering your anxiety
1.2.1.1 msneunansnanuiiie mameladng wionsvauns
Using progressive relaxation, deep breathing, or mediation
1.2.1.2 mslunuss Using music
1.2.1.3 msludeetasizUsing laughter
1.2.2 mslnidslanues Encouraging yourself
1.2.2.1 ﬂ’]'ﬁa';’mﬁ’lmﬂslul,%\‘imﬂ Making positive statements
1.2.2.2 ﬂﬂiﬂgwﬁazLﬁﬂqaéwamﬂmaaﬁm Taking risks wisely
1.2.2.3 mﬂﬁmﬁauﬁmum Rewarding yourself
1.2.3 ﬂ’l'ﬁ@l'ﬁaﬁlaaum’m{ﬁﬂ%ammaﬂ Taking your emotional

temperature
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1.2.3.1 A15EANATNANEVDINULDN Listening to your body
1.2.3.2 nslanuudse Using a checklist
1.2.3.3 M3 unuududini o9 fun1siSeun1w Writing a
language learning diary
1.2.3.4 M3nefuauedi safuaugdnd fineyanad un
Discussing your feelings with someone else
1.3 nagnaneaudany Social Strategies
1.3.1 MInuA1nIU Asking questions
1.3.1.1 MI01UA0ALNTZINNS il BN15ATIRADY Asking
for clarification or verification
1.3.1.2 mimmLﬂ'agummmgﬂé’fa%sking for correction
1.3.2 msﬂaxmumu%auﬁ'wﬁu Cooperating with others
1.3.2.1 miﬂﬁzmu\ﬁuﬁuﬁuLﬁ‘lauilmsf?u Cooperating with
peers
1.3.2.2 miﬂizmumuéfmﬁ’usﬁ,ﬁuymmﬁ'ﬁmwmhuw
Cooperating with proficient users of the new language
1.3.3 miﬁ’lﬁﬁaﬁjgu Empathizing with others
1.3.3.1 MInmuIAu i baneauTausssu Developing
cultural (Oxford, 1990) understanding
1.3.3.2 miizﬂmzi’qmmﬁ@LLazmmgﬁﬂﬁumﬁgﬁlu Becoming

aware of others’ thoughts and feelings

2.6 wspslalumsiseuniwding

Hewings & Caroline (2012, p.18) lananidsussgslalunisidountwidsnguludyud
mnedsmsiu Lifestyle Choice vidouuansssfa Tne Cambridge University Press (2021) laln
AVIUMLNEURIRDT ‘Lifestyle’ Mmnedi “sULUUNSALINTIN” wag Cambridge University
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2. A195U189187%1 (NE199Nee)

This course aims to have the students develop English communicative skills
in various situations in daily life, greeting and introduction, the description for
personality, objects, and places, as well as asking and answering directions, feeling
expression, reading news, announcement, advertisement, causerie and Dhamma in
English. in addition, students have to develop English listening, speaking, reading and

writing skills which are necessary for communication, including searching electronic
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information, referring, learning from various types of learning media, electronic

database, and printing media.
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#01UY
Frequency Percent Valid Cumulative
Percent Percent
Valid wsgainty 8 11.4 11.4 11.4
AULAST 2 2.9 29 14.3
YY a3 61.4 61.4 75.7
AN 17 24.3 24.3 100.0
Total 70 100.0 100.3
1Y
Frequency Percent Valid Cumulative
Percent Percent
Valid 18-22 13 18.6 18.6 18.6
23-27 15 21.4 214 40.0
28-32 25 35.7 357 75.7
33-37 11 15.7 15.7 91.4
38-41 1 1.4 1.4 92.9
42-46 5 7.1 7.1 100.0
Total 70 100.0 100.0
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LNIM
Frequency Percent Valid Cumulative
Percent Percent

Valid A 1 14 1.4 1.4
2 2.9 29 4.3

C 9 12.9 12.9 17.1

C+ 58 82.9 82.9 100.0

Total 70 100.0 100.0
Descriptive Statistics
N Mean Std.
Deviation

al 70 3.03 1.340
a2 70 3.24 939
a3 70 3.21 1.166
ad 70 3.27 1.191
ab 70 3.79 1.318
a6 70 2.77 1.265
ar 70 3.23 1.169
a8 70 3.39 1.322
a9 70 3.33 1.236
alo 70 3.27 1.191
all 70 291 1.225
alz 70 3.20 1.223
als 70 3.40 1.323
ala 70 3.23 1.265
als 70 2.89 1.222
alé 70 2.73 1.191
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Mean Std.
Deviation
al7 70 293 1.487
als 70 3.44 1.369
al9 70 3.31 1.389
a20 70 3.04 1.160
a2l 70 3.07 1.159
a22 70 2.87 1.062
a23 70 3.04 1.209
a2a 70 3.16 1.270
a25 70 3.00 1.129
a26 70 3.71 1.253
a27 70 3.44 1.326
a28 70 3.41 1.357
a29 70 3.14 1.107
a30 70 3.46 1.270
a3l 70 3.31 1.303
a32 70 3.33 1.126
a33 70 3.64 1.384
a3d 70 3.47 1.411
a35 70 3.09 1.151
a36 70 3.59 1.357
a3’ 70 3.83 1.167
a38 70 3.50 .989
a39 70 3.47 1.164
ado 70 3.64 1.286
adl 70 3.43 1.460
ad2 70 3.34 1.153
ad3 70 3.39 1.407
ada 70 3.17 1.090
Mean Std.
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Deviation
A45 70 2.94 1.062
ad6 70 3.76 1.408
ad7 70 3.01 1.508
a8 70 3.51 1.401
a9 70 3.21 1.215
a50 70 2.83 1.215
Valid N
(listwise) 70
Descriptive Statistics
N Mean Std.
Deviation
5731 50 79 70 3.2680 63472
Valid N
(listwise) 70
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